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Att ge ut en klassiker

Ur kanslor varma och ur tankar rene
skall, som ur marmorn Anadyomene,
det mejslas ut en battre manskostam,
Se, vilka typer konsten trollar fram!!

Hur far man for sig att ge ut boken Romerska kejsare i marmor?

Om man skall ge ut en bok finns det vil simre val, men
varfor just den? Nagra saker var avgorande. Den hade aldrig
givits ut med fotografier forut - bara en gang med illustration-
er overhuvudtaget, i originalutgdvan av Romerska dagar — och
jag kunde dessutom tdanka mig att den moderna ldsaren skulle
vara hjdlpt av fotnoter. Har forelag tva motiv; bokens kvalitet-
er i sig, och utmaningen att gora den tillgénglig och attraktiv
for en nutida publik. Insikten fanns, att fa verk i varldslittera-
turen skildrar den romerska kejsartiden sd héar bra. Det &r sa
har historia skall framstéllas; badde underhéallande och
bildande, i skon forening.

Angdende illustrationerna, sa faste forfattaren sjdlv stor vikt
vid dessa. I ett brev till forldggaren av Romerska dagar, Joseph
Seligmann, den 26 mars 1877, skriver han: ”“Sasom illustrerat
verk mdste vart opus okas i varde hogst betydligt genom
dessa originalplanscher, som &ro ojamforligt béttre 4n dem,
som man fdr se i den modernaste tyska konstlitteraturen.

For mig ar naturligtvis troheten i dessa originalplanscher av
stor vikt, ty utan den skulle teckningarna motsidga och néstan
forlojliga vad jag i texten yttrat om skulpturverken.”2

! Viktor Rydberg, ur "Prometheus och Ahasverus”, Dikter, Stockholm 1882
2 Brevet finns pa Kungliga biblioteket (Acc 1987:100)
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Ett beslut, som jag fortfarande &r ambivalent till, var att
modernisera spraket; bojningsformer uppdaterades; vissa
dldre ord ersattes. Sa hér i efterhand undrar jag om texten
borde ha ldamnats orérd? Hade jag inte sjdlv velat ha det s&?
Bédde ja och nej. Faktum é&r att en del av orden inte gick att
hitta i Svenska Akademiens Ordlista, och andra inte ens i Svenska
Akademiens Ordbok (den stora forteckningen 6ver svenska
sprakets “alla” ord, dven tillgdnglig pa natet). Men visst tar
man pa sig ansvar ndr man gor ett sadant har ingrepp.

Jag anser att man idag kan ldsa texten som ett exempel pa
hur modern svenska skulle kunna lata, om vi hade ndgon
forfattare som insdg och behdrskade dess mojligheter.

Hur dr min syn pa Rydberg efter att ha arbetat sa intensivt
med honom under en ldng tid? Jag skall har forsoka skriva ned
nagra tankar.

Om man skall ge Rydbergs diktning nagot epitet sa ar det
”det sanna forfattarskapet”. Dér finns i stort och i detaljer en
omsorg om sanningen. Viktor forsoker inte lura ndgon, inte
ens sig sjdlv. Dar finner man inget av Strindbergs medvetna
polemik, Frodings “folklighet” eller Heidenstams forledande
sagoskimmer, bara for att ta ndgra exempel. Nagot dylikt
verkar inte ha varit mojligt for Rydberg. Naturligtvis &r det en
forfattare vi moter, men i en mycket oforstélld form.

For Rydberg var litteraturen en helhet och de enskilda
orden dess atomer. Varje ord védgdes pd guldvdg innan en
perfekt enhet kunde uppsta. Detta kan jamforas med dagens
populdra bild av konstnédren som inspirationsdjur; slav under
den plotsliga ingivelsen, den gudomliga gnistan. I sanning var
nog Rydbergs skapande en kombination av de hér tvd
angreppssatten. For vem kan dikta utan ingivelse? Men ldgg
dértill tankemdda, analys och kunnande. Forfattaren Axel
Klinckowstrom beréttar:

Vad som nu slog mig under min samvaro med Viktor
Rydberg var det egendomliga sdtt pd vilket hans

36



Mikael Mosesson

tankeapparat fungerade. Det fanns ett uttryck min mastare
inte sa sdllan brukade anvidnda:

Gudarnas kvarnar mala vdl trogt, men sd mala de siktat.

Varje gang da jag horde det kunde jag inte 1dta bli att i
tysthet sdga mig att hans egen hjdrna var just en dylik
“gudarnas kvarn” som malde trogt men i hogsta grad
siktat. Den liknade en av dessa méktiga maskiner som
langsamt men med odndlig precision skar ut rédfflorna i de
moderna jittekanonernas lopp.3

Men det innebar att sasom skald &r Rydberg foretradesvis
reflexionsdiktare. For att dra en parallell till musikens varld, sa
var han mer lik Beethoven dn Mozart. Det dr inte en ”“dnglar-
nas diktamen” som vi ldser, utan snarare resultatet av en
gudabrottning.

Ur Karl Warburgs Svensk litteraturhistoria i sammandrag:
”dven om han skapat omedelbart lyriska poem av stor fagring,
sa dr dock huvuduppgiften for honom att giva poetisk form at
sitt tankearbete; det ligger ett siardrag 6ver hans skaldskap.”

I Rydbergs person forenades ett romantiskt drommardrag,
eller “en bld blomma vuxen pa fantasiens mark”, sdisom han
sjdlv kallade det, med ett helleniskt ténkardrag. Han var mot-
standare till de mest dunkla bestdndsdelarna hos romantiken,
men romantiker i sin tréngtan mot oandligheten, i sin natur-
symbolik och i sin fantasi. Samtidigt dlskare av klarhet och
harmoni, stod han klassisk konst och diktning nira, med den
sannings- och frihetskarlek, som d&ven genomloper hans
diktning.

Foljande passus ur uppsatsen om Claudius tycker jag pa ett
fint sétt beskriver hans konstsyn:

Men antikens verk bjuder sig inte till salu; mot kopare &r
de kyliga. De tillater sig inte att med ndgot tillgjort

3 Axel Klinckowstrém, Klinckan berattar: om bocker och vanner. Del I.
Stockholm 1934.
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sjdlfullt, nagot overdrivet i atborden, ndgot konstigt i
draperiet fanga en barbarisk smak. Man 6verraskar dem i
deras kidnslobikt; men de vill inte 6verraska med sin
kanslobikt. Det har ofta varit anmaérkt, att de synes vara
till for sin egen skull, likt blomman, som osedd slar ut sin
tagring i urskogens djup.4

Hans stréavan efter sanningen innebar ocksa att en stor del av
hans skapande skedde inom andra omraden &n det skonlitte-
rdra. Den som idag vill ldsa Rydberg som skonlitterdr forfatta-
re hittar ett begrénsat urval, och blir kanske forvdnad 6ver den
hér formuleringen, ater ur Svensk litteraturhistoria i samman-
drag: ”[Viktor Rydberg], vars skriftstédllarverksamhet dr den
mest omfattande ndgon svensk under 19:e seklets senare hilft
utovat.” Men det var en annan syn pa forfattareskapet da, den
sdrglidning som moderniseringen har givit upphov till pa
livets alla omraden var inte forhanden; filosofi - visdomskér-
lek - kunde vara stor litteratur, och stor litteratur kunde vara
filosofi, liksom historia eller naturvetenskap. Kanske var
ménniskan ocksd mera hel?

Rydberg bar manga motsédgelser bade som person och
konstndr: umgangesmaéanniska, enstoring; varldsforbattrare,
mystiker; klassicist, romantiker; liberal (tidvis radikal sddan),
konservativ (i en del varderingar). Kanske var det sd att han
vagrade begransa sig, och som mothugg till existentialisternas
utrop: du dr vad du viljer, kunde Rydberg ha svarat detta: du dr
inte vad du viljer bort. Naturligtvis gjorde han sina val och hade
sin tro, men han forstod ocksa att absolut kunskap eller livs-
visdom inte &r uppndelig for mdnniskan, och det han hade
ndrmast sitt hjarta beholl han hela livet dér, &ven om &verty-
gelserna ibland krockade med varandra. Hans person och
diktning blev berikade dédrav, och mahdnda kom han ndrmare
sanningen?

* Viktor Rydberg, Romerska kejsare i marmor. Goteborg 2011.
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Om vi atergar till Romerska kejsare i marmor, sa forefaller boken
svar att kategorisera. Ar det har verkligen uppsatser i konst;
konstessder? Man kan drligt sdga att kunskaperna om antikens
konst och konstnérer inte berikas sarskilt mycket av att ldsa
denna samling. Ar inte marmorstoderna bara ett avstamp for
psykologiska och historiska betraktelser? Fram mejslas port-
ratt av kott och blod, historien blir levande. Termen konst-
psykologiska uppsatser beskriver battre vad det handlar om.

Det ar latt for oss nutida manniskor att tro, att psykologins
historia borjade med Freud. Men Freud var bara 17 ar nar
Rydbergs Romresa genomfordes, och det skulle drdja manga
ar innan hans verk blev bekant och inflytelserikt. Ar det ndgon
mer dn jag som slds av friskheten i Rydbergs psykologiska
studier? Hans traffsdkerhet och djup?

Idén om att bedoma ménniskors inre efter deras yttre,
sasom delvis sker i boken, &r idag frimmande. Johann Caspar
Lavater, 1741-1801, schweizisk filosof och forfattare, var en
pionjar inom personlighetspsykologin. Lavater ansag att
ansiktet speglar sjdlens natur och att kroppsrorelserna
uttrycker var karaktar. Lavaters fysiognomik dr sedan liange
en utdod och tabubelagd vetenskap, och skall sa kanske vara,
men i boken beddms inte enbart efter utseende, utan i storre
utstrdckning efter ansiktsuttryck, blickar, leenden, och allt det
som kan anas bakom masken.
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“Ingen har med gladare blick 4n denne yngling
skddat in i varlden.”
Nero som ung i Muzeo nazionale.

Rydberg gjorde en enda ldngre utlandsresa i sitt liv och den
berikade honom for all framtid. Hur central var Romresan i
Rydbergs liv? Utgjorde den sjdlva peripetin i hans livspjds?
Var det den som svingade honom upp pa parnassen hojder?
Blaste den in ny livsande i var svenske diktarfurste? Mitt svar
ar ja. Och det beror inte pa att jag anser att "Romerska kejsare”
nodvandigtvis &dr battre an annat han skrev. Nej, det beror helt
enkelt pd att det framstar sa, vittnesborden sidger oss det. Hur
det hade varit mojligt for honom att ga vidare i sin
diktargdarning utan resan vet vi inte, men den hade inte sett
likadan ut, det vet vi med sdkerhet.
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Hir nedan foljer en omarbetad och forkortad version av bokens
efterord.

Alltsedan slutet av 1850-talet hade Rydberg umgatts med
planer pa en ldngre utlandsresa. Den hagloshet, som ansatte
honom under stora delar av 1860-talet, gjorde emellertid att
denna fick skjutas pa framtiden. En dteruppvaknad livskénsla
omkring 1869 ruskade ater liv i resplanerna, dock blev vid
denna tid (1870) Rydberg vald in i riksdagen och resan blev
inte av forran 1874.

Anledningarna till resan och valet av resmal, férutom de
rent personliga dnskemadlen - vilka vi kan anta stimmer med
resans mal - och &dventyret, dr inte vilkdnda, men lat oss for
enkelhetens skull ange detta skal: I anslutning till sin ddtida
runforskning onskade han eftersoka ett pastatt runmanuskript
i Barberinska biblioteket i Rom.

Efter arsskiftet gick farden mot Rom, via Képenhamn, och
Paris, ddr ett lingre uppehall gjordes. Over Lyon, Nice,
Genua, och med bét 6ver Livorno, anldnde han slutligen i
varldsstaden pa morgonen den 5 februari.

Négra dagar senare skriver han hem till sin arbetsgivare,
van och kollega, Géteborgs handels- och sjofartstidnings redaktor
S. A. Hedlund och dennes fru Stina:

Rom den 7 februari 1874.

Kéraste vanner Sven och Stina!

Sedan tre dagar &r jag i Rom. Viackt av solsken och
tdgelsang - ty jag har utanfor mina fonster en tradgérd,
mellan vars pinjer jag ser Maria Maggiores och Lateranens
domer - har jag under dessa dagar fran kl. nio . m. till
fem e. m. varit oupphorligt pd sprang for att se harlighet-
erna, som vinka mig fran alla hall och som ha det enda
felet att vara for manga och for fangslande var for sig.

Ja, detta dr sannerligen en storstad! Rom har overtygat
mig ddrom, att en stads storhet vilar pa andra grunder &n
folkméngd och utstrackning. Ni kan icke tro, huru glad jag
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ar over att hava lamnat Paris och vara har. Endast under
den forsta dagen gjorde Paris ett storartat intryck pa mig.
Dérefter vart jag allt mer led vid de paradklddda, men
intetsdgande Haussmannska gatorna, och sedan jag sett
det madrkligaste d&r, riktigt trdngtade jag ddrifran.
Arbetarekvarteren, de protestantiska gudstjdnsterna,
Buttes Chaumont, Venus fran Melos och ett par tavlor av
Raphael - det dr allt, som jag fran Paris kan varda i ett kart
minne. [...]

Jag kan icke skildra, vad jag njutit av mina vandringar i
Rom. Jag borjade med att larva av till nordligaste delen av
staden, till Monte Pincio, som bjuder pa en praktfull utsikt
over Rom med dess hundratals kyrkor och minnesvardar,
over Villa Borghese, Sabinska bergen, Soracte o. s. v. (Du,
Sven, minnes Horatii ”“Vides, ut alta stet nive candidum
Soracte”.) [...]

I gar och i forrgdr genomstrovade jag en méngd torg,
gator och grander, dar folklivet var sardeles roligt att dse.
Fran Forum romanum, ddr gréavningarna fortga, och fran
Colosseum, ddr man likaledes graver, kan jag hélsa. Lika-
sd fran Trajanus’ pelare med hans undransvért uttrycks-
fulla reliefer, en historisk berittelse i sten. Men om detta
och varjehanda markligt, som jag hdr kan fa se, skall jag
skriva brev till Handelstidningen litet lingre fram, sedan
jag hunnit sansa mig. [...]

Rydbergs ande livades av Rom, men ndgra resebrev skulle inte
na Handelstidningen under hans vistelse. Frukterna av resan
skrivs och publiceras forst efter hemkomsten. Istillet
forlustade sig Viktor i séllskap med bland andra den norske
skalden Bjornstjerne Bjornson, och under karnevalen, som da
infoll, gick det s& langt vid ett tillfdlle att: “Om kvéllen i en
osteria, var ddr skandinaver, och hans glddje blev dndlos - och
dagen efter hade han huvudpina.”, som Bjérnson skriver i ett
meddelsamt brev till Hedlund.

Samtidigt skriver Rydberg:
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Rom den 17 februari 1874.

Jag kunde aldrig tro, forrdan jag fick se det, att Rom
skulle vara sa alldeles efter min smak. Det enda som litet
nedtrycker, dr att har finnes sa mycket att se, att aratal icke
skulle forsla for att ordentligt betrakta det. De fleste
svenskar, som komma hit, lida under en manads tid av
luftstrecket och ga hangsjuka. Hitintills har jag ddremot,
Gud ske lov, varit alldeles frisk och hoppas, att sa skall
fortfara.

Kan trevnaden medverka till att halla hélsan uppe, sd
dr det verkligen ingen fara. Jag vet icke huru det kommer
sig, men jag tycker, att jag hdr dr eder mycket ndrmare &n i
Paris. Ocksé ser jag hdr sd& mdnga ansikten, som genom
uttrycket pdminna om Stinas och tosernas darhemma.
Minniskorna hadr dro sa ménskliga och med alla sina fel
och olater sa sndlla, okonstlade, tillmotesgaende, hyggliga
och vackra, att jag riktigt glader mig darat. Jag hade under
karnavalen, som slutade i gar, det rikligaste tillfille att
studera folklynnet i sin uppsluppenhet, ty s& gott som fran
morgon till kvéll var jag i det tataste folkvimlet, strykande
omkring i alla gator och grander, och det férekom mig
som om jag var omgiven av lekande barn och kvittrande
sangfaglar. Tusentals upptdg, men icke ett enda ont ord,
icke en enda hiftig atbord! Okdnda méanniskor follo
varandra i famnen och jublade. Tamburiner, cittror,
glddjeskri och dans. Det dansades kring Trajankolonnen,
pa Spanska trappan, pa alla torg. Fordldrar voro ute med
alla sina sma, ofta utstyrda i domino eller kostymer. Till
och med de allra minsta, burna av ammor, hade, festen till
dra, sockertoppsmossor, langre &n de sjdlva. Det var riktigt
lustigt och riktigt gemytligt. Sent pa kvillen - efter
klockan tio - gick jag in pa osterior, for att se, huru dar sag
ut. Vid ett av dessa tillfdllen patraffade jag Bjornson med
fru och atskilliga skandinaviska damer vid ett bord med
vinflaskan framfor sig och fick dar en plats vid sidan av
dem och njot i fulla drag av det jamlika, glada folklivet, i
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vilket barnen, foljda av sina &dldre frander, intaga ett icke
ringa rum. Sédkerligen bidrager dven detta till att giva
festen i all hans yra och uppsluppenhet den pragel av takt
och anstiandighet, som jag fann overallt. [...]

Vi hava nu under karnevalen haft regn och rusk - utan
att detta avkylt munterheten - men nér solen skiner fran
den harliga bla himmeln, vilken frojd det skall vara att da
ater f4 vandra pa de minnesrika stdllena och att fran
Kapitolium eller Aventinska berget eller Janikulus skada
ut 6ver Kampagnan och de av sanger firade bergen! [...]

Det ldr ha gatt lugnare till efterhand som han stadgar sig i sin
nya tillfdlliga “hemort”, men for Rydberg saknades inte
lockelser av annan art efter att karnevalsyran lagt sig; forst en
dryg ménad senare skickas ndsta brev till det hedlundska
hemmet i Goteborg.

Den 18 april gar resan hemdt, efter en kort utflykt till
Neapel for att bese museet och Pompeji, med rutten Florens,
Venedig, Dresden, och Berlin, dér ett lingre stopp gors. Han
lamnar nu bakom sig dagar han “rdknar till de lyckligaste och
mest minnesrika i mitt liv”.

Innan avfarden sdnder Rydberg en sista hdlsning till sin
van:

Jag &r fulladdad med minnen och sma studier pd egen
hand fran den antika konstvarlden, ty ehuru min tid héar
varit alltfor knapp for att inldta sig pa allvar med de
trolska tingen, har jag dock dragit storsta mojliga vinst av
varje dag och ndstan av varje timme, och ddrigenom har
jag varit i stand att se mycket och ofta aterse vad som mest
fangslat mig. Men foljden hdrav dr, att jag for att varda
kvitt denna ungdomskarlek, antiken, som jag nu, sa att
sdga mot min vilja, fornyat bekantskapen med, maste
skriva en liten samling skisser, nidr jag kommer hem. Men
tror du, att de praktiske goteborgarne kunna hava ringaste
lust att ldsa ndgot slikt? Vad fradga de efter Juno och Afro-
dite, Antinous och Psyke? Lyckligtvis har jag till deras
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forfogan nagot, som &dven i en kopmansstad kan finna
lasare, namligen ett kapitel om de romerska kejsare-
bilderna, med aterblick pd de pikantaste sakerna i Roms
kejsarhistoria, samt ett annat kapitel om legenderna
rorande Petrus och Paulus i Rom, i vilket jag far tillfdlle att
skildra mycket av de maérkligaste tavlorna, som det forna
och det nuvarande Rom har att bjuda pa. Né&stan med
tungt hjdrta sdger jag nu farval till den hérliga staden, dar
jag skiftesvis njutit av naturliv, folkliv och konstliv, dir
Albanbergen med sin romantiska natur, Kampagnan med
sin stolta 6dslighet, de vanliga méanniskorna i folkkvarter-
en, de minnesrika byggnaderna och till sist den ur mar-
morn utgdngna, tysta och ovanskligt skona befolkning,
som har sitt hem pd Kapitolium, i Vatikanen och i den
krans av villor, som slagit sig kring staden, sammansmadlta
i min sjdl till ett helt av nagonting, som man kan kdnna,
men ej omtala. Gud ske lov, att jag varit har! [...]

Som vi ser har Romerska kejsare i marmor hdr redan borjat ta
form i hans sinne.

Men den gamla runskriften d4? Den som var det féregivna

malet for resan. Ja, framgang uteblev. I brevet daterat den 20
mars skriver Rydberg;:

Vad Barberiniska biblioteket vidkommer, har jag nu trott-
nat att kimpa mot den likgiltighet, ldtja och misstanksam-
het jag ront av bibliotekarien darstddes, en gammal prést,
mycket mjuk och férekommande i sitt sétt att vara, men
alldeles omoijlig att komma till rdtta med i sak. [...]

Har jag svikits i detta hopp, sd har dock Rom i 6vrigt
overtriffat allt vad jag véntat. [...]

Resan blev i det hir fallet, som det brukar heta, till malet.

Efter hemkomsten &r Rydberg som en ny manniska;

inspirerad och fylld av forfattareplaner och, kanske viktigare,
ett enormt sjilvfortroende. Det 4dr nu hans verkliga
karridrmassiga framgéngar borjar. 1877 blir han hedersdoktor
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i bdde Uppsala och Lund, skriver sin berémda och hyllade
kantat till Uppsala universitets fyrahundraarsjubileum, och
blir invald i Svenska Akademien. Men for att komma dit, far vi
forst backa en aning. Vi dr dn sa ldnge bara i slutet av maj
1874.

Med borjan i juni detta ar publicerar Handelstidningen
artiklarna Romerska signer om apostlarne Paulus och Petrus, vilka
senare samma ar utges i bokform.

Basen for dessa betraktelser och kommande verk sprungna
ur resan dr de anteckningsbocker som Rydberg medférde. Han
beklagar sig dock over Goteborgs brist pa bibliotek, och att
dessa anteckningar och minnet dr hans enda stod, sa om
nagon historisk felaktighet infunnit sig dr han val forldten; det
ar lika mycket poeten som forskaren som skriver.

Under 1874-1876 utges i Svensk tidskrift en rad lysande
uppsatser. Den forsta dr Den meliska Afrodite, som konsthisto-
riskt behandlar den berémda och i Paris utstillda Venus de
Milo. Denna essd skapade genom framstéllningsséttet och den
skarpa analysen stor beundran och fick lovord dven i forskar-
kretsar. Darmed var vdgen banad for vara hdr bekanta
kejsarbilder.

Redan i Rom hade han antecknat i sina bocker:

Ansikten att skildra:

Caesar, Augustus, Tiberius, Kaligula, Klaudius, Nero,
Otho, Vitellius, Vespasianus, Titus, Trajanus, Hadrianus
(har Antinous’ inflytande), Markus Aurelius, Antoninus
Pius, Caracalla och Geta, Julianus, Konstantinus.

De sex forsta av dessa, omfattande den julisk-claudiska étten,
skildras nu och publiceras under namnet “Romerska kejsare i
marmor. Hugskott och intryck fran Roms museer”. Den sista
uppsatsen, om Claudius, blev klar i augusti 1876.
"Utgangspunkten for skildringarna dr naturligtvis
imperatorernes stoder och brostbilder, deras yttre ménniskor,
sadana konsten atergivit dem, och jag sysslar med deras inre
ménniskor, tecknade rétt eller galet av havdatecknarne, endast
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sd vitt som dessa jaka eller neka deras yttre.” - skriver
forfattaren i oktober 1874 till tidskriftens redaktor.

Den forsta artikeln, om Caesar och Augustus, blev fiardig i
november samma dr. Den i texten omndmnde Jean Jacques
Ampere, son till den beromde fysikern, tjanar till en borjan
genom sin bok L’Histoire romaine a Rome som forebild at
Rydberg.

Det tycks vara forst mot slutet av kapitlet om Augustus
som Rydberg hittar sin stil fullt ut, och det sker nédr han gar i
forsvar for Augustus; ett retoriskt trick som han utvecklar for
att nd sin fullindning i skildringen av Nero. Genom att visa att
kejsarna var ménniskor med fel och brister som alla andra, sa
kommer vi ldsare dem mycket ndrmare in pa livet. Pa de
anklagades bank forblir kejsarna marmorstoder, men ndr han
intar rollen som forsvarsadvokat, far han plotsligt, i egenskap
av deras ombud, tillgang till deras innersta hemligheter.

En sldende parallell ur texten &r foljande:

Ocksa skildrar honom [Tiberius] hdvdatecknarna som trog
talare, utom - och detta &r psykologiskt méarkligt - utom
da han ndgon géng yttrar sig till f{érman for en oskyldigt
atalad; dd oppnar sig for ett dgonblick den stangda for-
bindelseleden mellan hans forstand och hjarta, och en
annars séllspord varme gor det isbundna ordet flytande.

Rydberg gor kejsartiden till skadeplatsen for en kamp om
sjdlarna; en kraftmitning mellan tva filosofiska skolor, vilkas
filosofier praktiskt vdgledde ménniskornas sétt att leva. Han
insag att den andliga och intellektuella utvecklingen hade mer
eller mindre stannat av och bestod i afterapning och avarter av
den klassiska grekiska odlingen, d&ven om det fortfarande
skapades mycken rik och stor konst, sarskilt under den tidiga
kejsartiden och strax innan, under den sa kallade ”“andra
gulddldern”. S& var fallet d4ven med politiken; avstannad i
envildet. Vad som bereds desto mer plats dr istéllet det sociala
spelet och sedlighetens vardering. Dessa tva blommar ut som
ersdttare till 6vriga ménskliga anstrangningar. Hans tes &r att
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det kejserliga Rom var i en standig strid mellan epikureismen
och stoicismen, och att denna strid pagar dnnu i varlden, om
dn i annan drdkt. De tva huvudmotstandarna heter Epikuros
och Zenon.

For Epikuros fran Aten (fodd 342 f. Kr.) var ej dygden och
den dédrav alstrade tillfredsstéllelsen det sedliga livets hogsta
mal: den sinnliga njutningen dr i hans system det hogsta goda.
Den upphdjda sjdlsron skattades hogt. Sdlunda omfattade man
Demikritos’” atomldra, darfor att den befriar manniskan fran
vidskeplig fruktan och réddsla for doden. I motsats till
epikuréerna holl stoikerna fast vid gudsbegreppet. Gud é&r for
dem det hogsta fornuftet; naturlagen &r ett verk av detta vasen
och darfor fornuftig. Deras hogsta grundsats for sedlig
handling var darfor: médnniskan skall handla i enlighet med
naturen och sdlunda &ven fornuftsenligt. Stiftaren av den
stoiska skolan var Zenon fran Kition pa Cypern (340 f. Kr.-260
f. Kr.). Sitt namn erholl stoikerna av den med malningar sirade
pelarhallen Stoa poikile vid agoran (torget) i Aten, ddar Zenon
brukade samla sina ldrljungar omkring sig.

Stoicismen skulle i var tid motsvara en for somliga
oforenlig tro pd bade fornuft och “gud”, medan epikuréerna
kan representera en ”vetenskapstro”; manniskan som rent
materiell varelse. Rydberg sympatiserar i boken tydligt med
stoikerna.

1877 ges boken Romerska dagar wut, vilken samlar
uppsatserna och 6vriga resultat av hans resa i en volym. Som
vi tidigare har sett, var det aret ocksa det stora aret for
Rydbergs erkdnnande i etablissemanget. Den entusiasm
varmed dessa uppsatser ldstes, och som dren innan bidrar till
detta erkdnnande, far tidningsutgivaren Hans Forsell har ge
uttryck for. Han tackade Rydberg for att han givit “den
hirligaste historiska teckning, som blivit skriven pd svenskt
sprak”, och sedan for att han ”skriver ett sprak, som séllan, om
nagonsin blivit skrivet”. ”Allmant rdder hanforelse.” Pa ett
lysande sdtt hade Rydberg har framtriatt “som sprakrensare,
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som panyttfodare av vart sprak, just darigenom att han visat,
huru en vacker svenska skulle skrivas”. Men det var nog inte
enbart den konstnidrliga kvaliteten som ledde fram till det
breda genombrottet. Det allmédngiltiga &mnet och avsaknaden
av den tidvis radikala polemik, som hade préglat hans tidigare
arbeten, hjdlpte nog ocksa till. Hur d&n med den saken, sa
utmdrks texterna av en fullkomlig behdrskning av svenska
spraket och dess mojligheter. Rydberg lyckas forena klarhet
och elegans, substans med ldtthet. Texternas fortitade flode
bars upp av en mycket avvdgd och balanserad prosa.
Rydbergs levnadstecknare Karl Warburg anvéander uttrycket
“marmorren stil”.

Det é&r inte historieskrivning f6r dem som intresserar sig for
militdra segrar eller maktpolitik, men for dem som vill forstd
ménniskorna och det andliga klimatet de vistades i.
“Romerska kejsare” gav Rydberg mojlighet att briljera med sin
djupa och breda bildning inom antiken, filosofien och
forstdelse av det maénskliga kynnet. Rydberg kédnner och
forstar ménniskorna, inte bara pa individniva utan ocksa som
gruppvarelse; hur de reagerar men ocksa varfor de reagerar.

Han var kritisk mot dem som tror att historisk forskning
och tolkning kan anvdnda samma metoder som
naturvetenskapen. Han sdg historien som ett forlopp dar
sjdlva innehallet bestar av ménniskans inre vérld, av kénslor
och tankar. Den historiska tolkningen maste darfoér soka efter
inre drivkrafter och Onskningar bakom maéanniskors
handlingar, ej endast efter yttre orsaker.5

Det é&r ingen tillrdttalagd bild som ges; allt déligt gravs
fram. A andra sidan far vi ocksa se de positiva sidorna utan att
de férminskas. Det finns ndgot djupt manskligt i att vilja se
svaghet hos dessa sjdlvsvdldiga, grymma och hénsynslosa
hirskare - en svaghet som gor dem till ménniskor och om
mojligt kan réknas till deras forsvar. Att vilja detta, och kunna,

® Viktor Rydberg, Kulturhistoriska forelasningar. Del 1. Stockholm 1903.
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kraver en stor ande och god iakttagelseférmaga, parat med
psykologisk skérpa.

Breven fran Rom och viss annan information om resan har hamtats fran
Karl Warburg, Viktor Rydberg, hans levnad och diktning. Stockholm 1913.
Inspiration och fakta har d&ven hamtats fran tidigare nummer av Veritas.
Beskrivningarna av Epikuros och Zenon har anpassats fran Beckers
varldshistoria. Del Il. Stockholm, 1897.
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